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Como denota el titulo facticio que le ha dado la Real Biblioteca (Papeles varios), el codice
manusctito 11/2503 es un volumen miscelineo que contiene, entre otros tomos, una copia inédita
y completa de la crénica de Hernando de Baeza, trujaman y mediador entre Muhammad XI
(Boabdil) y los Reyes Catélicos en las postrimerfas de la Granada nazari. Esta cronica es uno de
los testimonios mas apreciados por los historiadores del final de la Granada isldmica por la riqueza
y singularidad de las noticias que ofrece del interior de emirato y, al respecto de esto ultimo,
seguramente la fuente cristiana contemporanea a los hechos mejor informada, como sefialé en
su dia el historiégrafo Benito Sanchez Alonso (1947: 374-375); por ello es realmente importante
esta identificacion.

Este testimonio concreto de la crénica, conservado en la Real Biblioteca, tiene la
particularidad de ir unido en el mismo cédice a una copia muy singular del Memorial de los Reyes
Catdlicos de Lorenzo Galindez de Carvajal (titulo uniforme que le da la Biblioteca Nacional de
Espafia). Ambos testimonios han sido copiados conjuntamente, a renglon seguido uno del otro,
sin distincién ninguna entre el final de la crénica de Baeza y el inicio del Memorial de Galindez,
a linea tirada, en letra itdlica caracteristica de la primera mitad del siglo XVI espafiol, con
intervencién de varios amanuenses. La unién de estas dos obras es una circunstancia muy
peculiar, distintiva de una de las tradiciones documentales que las ha transmitido juntas hasta
nuestros dfas, pues se da de forma idéntica en otro cédice, el que he llamado Escalante-Portilla
por el depésito documental privado en el que se ha conservado (Delgado Pérez 2017: 540-567).
Esta tradicion podria tratarse de la que esta reflejada en la Nobleza del Andaluzia de Gonzalo
Argote de Molina, editada en Sevilla en 1588, pues, en su «Indice de los libros manuescritos de
que me e valido para esta historia», menciona: «Historia de la Guerra de Granada de los Reyes
Catolicos, por Fernando de Baega./ Historia de los Reyes Catdlicos, por Carvajal».

Pero la verdadera importancia de estos dos cédices reside, sobre todo, en el hecho de que
ambos contengan las dos unicas copias completas de la crénica de Baeza que se conocen a dfa de
hoy, ademas de dos copias verdaderamente singulares del Memorial de Galindez. Estas dos tltimas
son tan semejantes entre si como diferentes del resto de copias que se han conservado, lo que
hace que estemos ante unos cédices verdaderamente unicos (Delgado Pérez 2018: 39-41).

La nota de contenido del manusctito 1I/2503 en el catilogo [en papel] de la Real Biblioteca
lo describe perfectamente, e identifica a su autor en la transcripcién del incipit: «f. 1r, INC:
Hernando de Baega de la suma que hizo...» [Continta desde f. 561 hasta el f. 105v, cap. IX de los
Anales, afio 1518. Termina]: «...a su magestad el emperador y rey nuestro sefior basta lo que es
dichow. Sin embargo, esta autoridad no se habia trasladado al catalogo, sino que la obra se atribuyé
erréneamente a Hernando del Pulgar, y asi aparecia en la misma nota de contenido: «f. 1r-34v: [Fragmentos de la Crénica de los
Reyes Catodlicos de Hernando del Pulgar, con los Anales Breves y continuacion de la Crénica por Lorenzo Galindez de Carvajal]».

La Biblioteca situé este codice entre los que pertenecieron al copioso fondo bibliografico y documental reunido por el conde
de Gondomar, el militar y diplomatico Diego Sarmiento de Acufia. Alli estuvo encuadernado de forma diferente al modo actual,
que es resultado del trabajo realizado por el encuadernador Santiago Martin Sanz durante el reinado de Fernando VII, momento
en el que se le dio también la signatura antigua 2-1-7, segun informa el catalogo en linea de la Real Biblioteca (83500). Esta nota
de primitiva pertenencia parece que se justifica porque el manuscrito del Memorial fue identificado en un antiguo inventatio de la
biblioteca del conde de Gondomar, el llamado Eussem-Teller, hoy conservado en la Biblioteca Nacional (Mss. 13593-13594), que
lleva por titulo: «Indice y inventario de los libros que ay en la librerfa de don Diego Sarmiento de Acufia, conde de Gondomar, en
su casa de Valladolid, hecho a ultimo de abril del afio de 1623» (fol. 11). En este listado, entre los «Libros manusctitos o de mano»
y, mas concretamente, dentro de la clasificacion «Libros de mano en castellano. Historias de los reynos de Espana» (s%), se localiza
el asiento: «Doctor Lorenco Galindez de Carvajal. Chrénica de don Fernando y dofia Isabel, reyes de Castilla. 4°» (BN Mss. 13593,
fol. 165¢). La Real Biblioteca identificé este asiento con el volumen 1I/2503 pero a esta identificacién aparente se opone una
objecion: el tamafio del cédice, 296x210 mm. Este tamafio excede el estandar del formato en cuarto que indica el inventario
Eussem-Teller, que era de 160x220 mm, y se acerca mas al folio, de unas dimensiones estandar de 220x320 mm (Mufioz Sanchez
2016: 284; Miguélez Gonzalez 2009: 182). Ademas, si se tienen en cuenta el guillotinado o guillotinados que los folios originales
han debido sufrir en todas o en alguna de las encuadernaciones, el formato original de estos se aleja ain mas del cuarto. A esta
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duda se afiade otra de mayor envergadura, semejante a la manifestada por Ian Michael y José Antonio Ahijado Martinez (1996:
198-199) pata el codice de Palacio con signatura 11/1520: la exhaustividad y minuciosidad del inventatio Eussem-Teller, que trataba
de identificar correctamente y de forma integra los contenidos de los volimenes de la libreria del conde de Gondomar. Por ello,
no parece que se pueda deducir, de esa cita tan escueta e imprecisa del inventario, que se esté refiriendo de forma inequivoca al
actual 11/2503, en concreto a las crénicas de Baeza y de Galindez tal y como aparecen actualmente en el cédice, y es, sobre todo,
muy extraflo que mencione la segunda obra y omita la primera que, sin embargo, estd bien identificada en el incipit y no deja lugar
a dudas. La extrafieza es mayor si tenemos en cuenta que, ademas, no hay mencién alguna de autoria en el Memorial de Galindez,
luego no parece logico que se haya omitido la autoria del primer testimonio, que sf aparece, y reflejado la segunda que, sin embargo,
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Este va encabezado en su primer folio por una descripcién genérica, «Chrénicax, afiadida con posterioridad a la copia, que
parece englobar tanto a esta obra como al Memorial de Galindez (fol. 11). Se encuentra bastante bien conservado, tan solo el primer
folio esta rasgado, pero no ha sufrido pérdida de contenido, mientras que el ultimo folio (105), correspondiente al Memorial, tiene
una pérdida parcial, lo que parece indicar que el conjunto formado por estos dos tomos estuvo separado del resto de los que
componen actualmente el codice hasta que fueron tardiamente agrupados en una Gnica encuadernacion, viéndose afectados por el
uso el primero y ultimo de sus folios.

Durante el proceso de encuadernacion el conjunto del cédice ha sido dividido arbitrariamente en tres partes, de forma que
toda la historia de Baeza y el inicio del Memorial de Galindez se han agrupado con el ordinal 1° en una descripcion genérica dentro
del «indice» de contenidos, afiadido al tiempo de la actual encuadernacion: «Fragmentos de una crénica del tiempo de los Reyes
Catdlicos», que abarca los folios 1 a 34. El resto del Memuorial se ha repartido en otros dos apartados, del siguiente modo: con el
ordinal 2° el «Testamento de la Reina Catdlica», folios 35 a 55; y con el 3° una «Noticia por orden chronoldgico de varios sucesos
en el reinado de los Reyes Catélicos. Héllase en el capituio 4° el testamento de dicho rey», folios 56 a 105. El resto del cédice 11/2503
se compone por: «5°. Varias provisiones, cartas, etcétera de los Reyes catdlicosy; «6°. Memorial del pleito de desa Laurencia de
Balda con el fiscal real y con el comendador Zuazola sobre el patronazgo y décimas de la iglesia parroquial de la villa de Azcoitiar.

El cédice ha sido foliado modernamente a lapiz, con una unica secuencia continua en cifras (del folio 1 al 230) pero,
internamente, muestra una foliacién antigua irregular. En el caso de la crénica de Baeza y el Memorial de Galindez es la siguiente:
una primera foliacién que llega hasta el 20r, donde se interrumpe y aparece, en el actual 39r escrito a lapiz, la cifra antigua 22 ain
visible, con tinta, que es correcta si se cuenta una nueva serie desde el final de la anterior, incluyendo los folios en blanco. Esta
nueva serie antigua parece continuar hasta el actual 47 trazado a lapiz (la rotura de los margenes superiores derechos de los folios
impiden comprobarlo), lo que darfa una secuencia antigua de 30 folios. A continuacién, aparece una nueva secuencia antigua que
comienza en el 48t de la foliacién actual a lapiz (que ha descontado tres folios en blanco) y llega hasta el 59r (12 folios); otra se
inicia en el 72r de la numeracion a lapiz y alcanza al 83r (otros 12 folios); y termina con otra que va del 96r hasta el 100r actuales
(5 folios), pero que hace presumir que continuaba hasta el final (1061 actual). Todo ello ofrece una formacién de cuadernos algo
irregular: de 10 y 20 bifolios en los dos primeros, a la regularizacion posterior en sexternos, 6 bifolios. A partir del folio 105 actual
termina el Memorial de Galindez y comienza una agrupacién caprichosa de documentos que lleva otra numeracién antigua
particular, diferente de la que acabamos de ver y diferente entre cada distinto grupo documental, o ausencia de ella en el caso del
pleito de Azcoitia. Todo ello, aparte de estar mostrando el caracter miscelaneo del codice, indica que toda la agrupacién ha sido
bastante forzada y con etapas sucesivas a lo largo de los afios, con desgajamientos de sus diferentes partes segiin cada una de estas
etapas, por lo que se han visto dislocadas de sus primitivas ubicaciones. Ademas, que los dos tomos que mas nos interesan, la
crénica de Baeza y el Memorial de Galindez, formaron desde el principio una misma y Unica agrupacion textual, de génesis idéntica,
circunstancia que, como ya he destacado, se repite en el codice Escalante-Portilla.

En el caso especifico del codice 11/2503 de la Real Biblioteca, los comentarios y actuaciones de Juan Criséstomo Ramitez de
Alamanzoén, que era bibliotecario mayor del rey al tiempo que se recibieron en la librerfa real los ejemplares comprados a los
herederos del conde de Gondomat, pueden ayudar a comprender la formacién del volumen miscelaneo y, por tanto, la manera en
la que han podido llegar hasta nuestros dias las dos crénicas que contiene. En este sentido, en una carta suya de 2 de marzo de
1806 editada por la Real Biblioteca (Avisos 2012, nim. 66), informa sobre cémo encontré defectos en los indices que describian el
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fondo porque: «Son varias las obras de que no se hace mencién en el indice porque se encuadernaron juntamente con otras por
ahorrarse el corto gasto de las cubiertas». Ademas, al afio siguiente, el propio bibliotecario propuso conformar volumenes de
«papeles varios» ante la llegada de documentos procedentes de diversos dep6sitos documentales que venfan a engrosar la biblioteca
real, por lo que, segun el estudio realizado por la propia institucién, se elaboraron: «encuadernaciones guiadas por el tamafio de
los papeles sin descuidar una organizaciéon tematica para obtener tomos miscelaneos de historia y de politica».

Vuelvo a insistir en lo extrafio que resulta que los bibliotecarios de principios del XIX ignoraran la crénica de Hernando de
Baeza y no la mencionaran entre las obras recibidas en la Biblioteca de Palacio desde la antigua librerfa de Gondomar, porque era
una obra conocida y apreciada ya a finales del siglo XVIII, especialmente a través del manuscrito custodiado en la Real Biblioteca
del Monasterio de El Escorial, signatura Y.II1.6, que fue perfectamente descrito en la edicioén de la Bibliotheca hispana nova de Nicolas
Antonio realizada por Francisco Pérez Bayer en el afio 1788 (2: 345): «Ferdinandus de Beatia, cuius in Bibliotheca Escutialensi.
Littera Y, pluteum 111, sub numerus 6». Un poco mas tarde, en 1795, José Francisco Ortiz y Sanz se hizo cargo de la edicién del tomo
octavo de la Historia general de Esparia de Juan de Mariana para la Oficina de Benito Monfort (Goberna Ortiz 2017: 59-60), donde
incluy6 la transcripcion de un fragmento de la crénica de Baeza relativo a la Batalla de Lucena de abril de 1483: «Fernando de
Baeza, que vivia entonces, en la Suma de las cosas de Granada que escribid, y se guarda manuscrita en la Biblioteca Real» (Mariana
1783-1796, 8: 251-252). No obstante, en esta segunda referencia, dadas las notables diferencias que se pueden apreciar entre el
fragmento editado por Ortiz y Sanz y el testimonio de El Escorial, independientemente de los légicos errores de copia, de las
enmiendas y actualizaciones de lenguaje previsibles, es dificil creer que realmente estuviera manejando el cédice escurialense y, por
las mismas razones, tampoco parece que estuviera utilizando el que hoy se encuentra en la Real Biblioteca en el cédice 11/2503,
por lo que resulta dudoso si hubo otro testimonio diferente entre los fondos reales que dice haber manejado Ortiz y Sanz. De
hecho, este editor debi6é conocer bien y tener facil acceso a los fondos regios, pues llegd a ser oficial cuarto de la Real Biblioteca
(Goberna Ortiz 2017: 58).

En todo caso, en 1846 el codice Y.111.6 de El Escorial fue usado por Miguel Lafuente Alcantara para la confeccion de su Historia
de Granada (4: 116-117) y, en un breve espacio de tiempo salieron a la luz las ediciones de la crénica que han podido manejarse
hasta fechas recientes de los dos unicos manuscritos conocidos por entonces, ambos mutilos, sin el final: el ya mencionado de la
Real Biblioteca del Monasterio de San Lorenzo de El Escorial (Y.II1.6), del siglo XVI, que incluye, ademas de la cronica de Baeza
(465r-478v), una copia de la Crinica de los Reyes Catilicos de Hernando del Pulgar (11-464r); y el depositado en la Biblioteca Nacional
de Espafia con signatura Mss. 11267/21, que es, en realidad, un codex descriptus del antetiot, realizado en el siglo XVIII para la
Biblioteca del duque de Osuna (Lafuente Alcantara 1846, 4: 117; Lafuente y Alcantara 1868: XI-XII).

La edicion del manuscrito escurialense Y.IT1.6 fue realizada por Marc Joseph Miiller en Munich en 1863, bajo un titulo ficticio:
Cosas de Granada, que formaba parte de un libro miscelaneo agrupado bajo el titulo general: Die Letzen Zeiten von Granada (57-99).
El titulo con el que Miiller edité la crénica coincide bastante con el que us6 Ortiz y Sanz en 1795: Suma de las cosas de Granada (8:
251-252). La segunda fue realizada en 1868 por Emilio Lafuente y Alcantara para la Sociedad de Bibli6filos Espafioles, que traté
de enmendar la edicién de Miiller. Para ello, realizé la suya propia basandose en un cotejo del manuscrito de la Biblioteca de El
Escorial Y.IIL.6 con el de la Biblioteca Nacional Mss 11267/21, algo innecesatio al ser este dltimo, como ya he dicho, un codex
descriptus del anterior. Lafuente inserté su edicién en otro libro miscelaneo bajo el titulo general: Relaciones de algunos sucesos de los
diltimos tiempos del Reino de Granada y, en él, la edicién de la crénica de Baeza llevé otro titulo ficticio: Ultimos sucesos del Reino de

Granada ([0]-44).

Una nueva aportacion a la edicién del texto se realizé en 1948 por Cartiazo Arroquia, con la publicacién de un fragmento
nuevo de la crénica inserto en la Crdnica de los Reyes Catdlicos de Alonso de Santa Cruz, que este mismo investigador publicé integra
en 1951 con nuevas menciones a este fragmento.

En septiembre de 2011 presenté en mi tesis doctoral una version integra de la cronica segin el manuscrito Escalante-Portilla,
que forma parte de un cédice miscelaneo compuesto por otros dos volumenes del siglo XVI (Delgado Pérez 2011: 166-173). Esta
era la primera vez que se aportaba un nuevo manuscrito de la cronica de Baeza que, ademas, tenia el interés especial de mostrar el
texto completo, con final. En 2015 identifiqué el manusctito de la Real Biblioteca 11/2503 y, poco después, en el afio 2016, el
investigador Josef Zenka me comunicé la existencia de otro manuscrito mutilo, suelto y sin comienzo, también del siglo XVI,
depositado en la Beinecke Rare Books and Manuscripts Library de la Universidad de Yale, con signatura Mss 633 y foliacién
corregida por la Biblioteca (151-174), lo que indica que fue extraido de un cédice miscelaneo en el que estuvo integrado en origen
(Delgado Pérez 2018: 37-38). La mutilacién debié de ser antigua, porque en el comienzo del primer folio aparece una anotaciéon
manuscrita, afiadida en el mismo siglo XVI, para presentar el texto con una sucinta descripcion del contenido: «[cruz] Linea de los
Reyes moros de Granada y de su descendencia hasta que aquella ciudad fue entregada a los Reyes Catholicos. Es autor ¢ierto y que
intervino en aquellos hechos y muy informado en las cosas de los moros» (fol. 151).

Esta copia de Yale se ha editado recientemente con unas bases criticas muy dudosas bajo el titulo: Relacidn de Hernando de Baeza
sobre el Reino de Granada (Rodriguez Argente y Tinsley 2018). Los editores realizan una injustificada reconstrucciéon de las lagunas
textuales a través de la edicion de Lafuente y Alcantara y, de forma muy forzada, dotan al autor de la crénica de la personalidad de
un secretario del Gran Capitain homénimo al autor de la crénica, sin que quede acreditada fehacientemente esta paternidad.
Muestran, ademas, un deficiente conocimiento de la lengua del periodo, lo que les lleva a poner en duda la lectura: «de encima de
Marbellax, presente en el codice Escalante-Portilla (fol. 141), ignorando que esta expresion tiene una interesante evolucion histérica
y se ha usado no solo para hacer referencia a puntos verticales de localizacién en el espacio sino, también, para expresar
localizaciones o superficies en un sentido mas de posicion que de cota geografica (Codita 2013: 257; Garachana Camarero 2008:
14-15). Se ha asociado, ademas, a verbos de movimiento, («soltar», en el caso del cédice Escalante-Portilla) que amplian el
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significado de la expresion (Codita 2013: 257), por lo que esta leccién concreta del cédice resulta muy interesante a la hora de fijar
la transmision textual de la cronica (Delgado Pérez 2018: 59).

La sucesion de titulos ficticios empleados a lo largo del tiempo para citar la obra muestra la dificultad de darle uno uniforme.
En todos los testimonios que han conservado el inicio aparece un incipit meramente descriptivo, como en la copia de El Escorial:
«Hernando de Vaega, de la suma que hizo estando en Granada de las cosas de aquel reyno» (fol. 465v). En esta copia se ha afiadido
una portada con una intitulacién que podria adoptarse de manera uniforme: «LLas cosas que pasaron entre los reyes de Granada
desde el tiempo de el rey don Juan de Castilla, segundo de este nombre, hasta que los Cathdlicos Reyes ganaron el reyno de
Granada. Scripto y copilado por Hernando de Baeca, el qual se hall presente a mucha parte de lo que cuenta, y lo demas supo de
los moros de aquel reyno y de sus corénicas» (fol. 4651). Partiendo de esta intitulacién, Tomas Mufioz y Romero (1858: 127) la
tituld, en su Diccionario como: «Historia de las cosas que pasaron entre los Reyes Moros de Granada hasta el tiempo que los Reyes
Catdlicos la ganaron, copilada por Hernando de Baezax». Este autor afirma que, aparte del ejemplar de El Escorial, conocia otros
en varias bibliotecas, y no sabemos si esta particular intitulacién la encontré en alguno de esos otros ejemplares. En todo caso, su
longitud hace aconsejable adoptar la que se afiadi6 en letra del siglo XVI como encabezamiento a la copia Escalante-Portilla y que
reza: «Historia de los reyes moros de Granadax (fol. 1r). Aparece repetida de forma abreviada en el colofén, también afiadido, en
este mismo codice: «Historia de los reyes moros» (fol. XIVv), que coincide bastante con el titulo uniforme que le asigna el catalogo
de la Biblioteca de El Escorial: Reyes de Granada (1423). Sin embargo, este titulo es poco descriptivo del verdadero contenido del
texto, al que se aproxima mas el que le dio Argote de Molina en su edicién de Nobleza del Andalnzia: «Historia de la Guerra de
Granada de los Reyes Catdlicos por Fernando de Baegax. Este titulo se corresponde muy bien con la mencién de Diego Sanchez
Portocarrero en su Awtigiiedad del noble, mny leal Seiorio de Molina, editada en Madrid en 1641: «y lo que escrivieron de la guerra de
Granada Fernando de Baega, Carlos Werlardo y Tristan de Silva» (247). Tenemos, por ultimo, el titulo mds escueto, se podria decir
apocopado, de Crinica granadina. Aparece en dos fuentes bien distintas: por un lado, en la Vida del cardenal don Pedro Gonzdlez de
Mendoza, escrita por Francisco de Medina y de Mendoza hacia 1566 (305); por otro, en la mencionada edicién de 1788 de la
Bibliotheca hispana vetus de Nicolas Antonio (345).

La localizacion de nuevos testimonios de la Historia de Baeza va a permitir reconstruir con suficiente fidelidad este inestimable
testimonio del final de la historia medieval espafiola, quiza el mejor testigo de lo que llegé a significar la existencia de la frontera
peninsular entre la cristiandad y el islam, donde se pusieron en juego tanto la mejor como la peor experiencia de la comunicacién
entre culturas y credos antagdnicos, dos mundos enfrentados que cohabitaron entre la rivalidad y el encuentro, lo que dej6 en la
cultura espafiola una impronta bien reconocible muchos siglos después de extinguirse esta frontera, y explica que el interés por
esta crénica se haya mantenido vivo a lo largo del tiempo.
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